BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - FORSTER PRODUCTS,
INC. 0.328" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.328" NECK BUSHING
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 100203353

Mfr. No.: BUSH-328

Diameter (in): .328

Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 757253996832

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Einfuhrung

Danke, dass du die Bushing Bump Neck Sizing Bushings von Forster Products, Inc. gewahlt hast. Dieses
Dokument bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, um die potenziellen
Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies verwendet wird.

¢ Versuche nicht, die Buchsen mit anderen Marken oder Typen von Dies zu verwenden, da dies zu einer
unsachgemalen Groenanpassung und potenziellen Gefahren fihren kann.

e Uberpriife die Buchsen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende sie nicht,

wenn sie beschadigt sind.

¢ Halte die Buchsen auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

e Wenn du Schwierigkeiten hast oder Fragen zur Verwendung der Buchsen hast, suche Hilfe, bevor du
fortfahrst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Personliche Sicherheit:

o Trage geeignete Schutzbrillen, um deine Augen vor Ablagerungen wahrend der Nutzung zu

schutzen.
o Verwende Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten zu schitzen und einen sicheren Griff
auf den Buchsen zu gewahrleisten.

¢ Betriebssicherheit:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.
o Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich in Maschinen verfangen

kénnten.
o Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fur die Die, die du in Verbindung mit den Buchsen
verwendest.

¢ Lagersicherheit:

o Bewahre die Buchsen an einem trockenen, kiihlen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

o Halte die Buchsen in ihrer Originalverpackung oder in einem schiitzenden Behalter, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass du die richtige Buchsengrél3e flr deine Anwendung hast (.328 Durchmesser).



2. Installation:

o Nimm die Buchse aus der Verpackung und Uberpriife sie auf Mangel.

o Setze die Buchse in das Forster Precision Plus Bushing Bump Die ein und stelle sicher, dass sie
richtig sitzt.

o Ziehe alle Verriegelungsmechanismen gemals den Anweisungen des Herstellers fest, um die
Buchse zu sichern.

3. Nutzung:

o Befolge die spezifischen Anweisungen flr dein Forster Die, um einen ordnungsgemaRen Betrieb zu
gewahrleisten.

o Uberwache den Prozess genau, um sicherzustellen, dass die Buchse korrekt funktioniert.

o Wenn du Unregelmaligkeiten oder Probleme bemerkst, stoppe sofort und tberprife die
Einrichtung.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne die Buchse nach der Verwendung aus dem Die und reinige sie gemaR den Empfehlungen
des Herstellers.
o Uberpriife die Buchse auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Buchsen gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Buchsen nicht im regularen Hausmill, wenn sie als gefahrlich gelten.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, wenn du
Unterstutzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
Bushing Bump Neck Sizing Bushings gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit und fr die
Wahl von Forster Products, Inc.



Safety Instructions for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Bump Neck Sizing Bushings from Forster Products, Inc. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Do not attempt to use the bushings with any other brands or types of dies, as this may result in improper
sizing and potential hazards.

Always inspect the bushings for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep the bushings out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

If you experience any difficulties or have questions regarding the use of the bushings, seek assistance
before proceeding.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Safety:

o Wear appropriate safety glasses to protect your eyes from debris during use.
o Use gloves to protect your hands from sharp edges and to maintain a secure grip on the bushings.

¢ Operational Safety:

o Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

o Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become caught in machinery.

o Always follow the manufacturer's instructions for the die you are using in conjunction with the
bushings.

¢ Storage Safety:

o Store bushings in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.
o Keep the bushings in their original packaging or a protective case to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that you have the correct size bushing for your application (.328 diameter).

2. Installation:

o Remove the bushing from its packaging and inspect it for any defects.

o Insert the bushing into the Forster Precision Plus Bushing Bump Die, ensuring it is seated properly.

o Tighten any locking mechanisms according to the manufacturer's instructions to secure the
bushing in place.

3. Usage:



o Follow the specific instructions for your Forster die to ensure proper operation.
o Monitor the process closely to ensure that the bushing is functioning correctly.
o If you notice any irregularities or issues, stop immediately and inspect the setup.

4, PostUse:

o After use, remove the bushing from the die and clean it according to the manufacturer's
recommendations.
o Inspect the bushing for wear or damage before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of bushings in regular household waste if they are deemed hazardous.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service directly. Ensure that you have your product details available when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Bushing Bump
Neck Sizing Bushings. Thank you for your attention to safety and for choosing Forster Products, Inc.



Instrucciones de Seguridad para los BUSHING
BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Introduccion

Gracias por elegir los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo para entender los posibles peligros y cdmo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente con los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus
de Forster.

¢ No intentes usar los bushings con ninguna otra marca o tipo de dies, ya que esto puede resultar en un
dimensionamiento incorrecto y peligros potenciales.

¢ Siempre inspecciona los bushings en busca de cualquier signo de dafio antes de usarlos. No los uses si
estan danados.

e Mantén los bushings fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar lesiones accidentales.

¢ Si experimentas alguna dificultad o tienes preguntas sobre el uso de los bushings, busca ayuda antes de
continuar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Seguridad Personal:

o Usa gafas de seguridad adecuadas para proteger tus ojos de los escombros durante el uso.
o Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y para mantener un agarre seguro en los
bushings.

¢ Seguridad Operativa:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

o Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la maquinaria.

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el die que estés utilizando junto con los
bushings.

¢ Seguridad en el Almacenamiento:

o Almacena los bushings en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
o Mantén los bushings en su empaque original o en un estuche protector para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o Asegurate de tener el tamafo correcto de bushing para tu aplicacién (didmetro de .328).

2. Instalacion:

o Retira el bushing de su empaque e inspecciénalo en busca de defectos.
o Inserta el bushing en el Forster Precision Plus Bushing Bump Die, asegurandote de que esté
colocado correctamente.



o Aprieta cualquier mecanismo de bloqueo segun las instrucciones del fabricante para asegurar el
bushing en su lugar.

3. Uso:

o Sigue las instrucciones especificas para tu die de Forster para asegurar un funcionamiento
adecuado.

o Monitorea el proceso de cerca para asegurar que el bushing esté funcionando correctamente.

o Si notas alguna irregularidad o problema, detente inmediatamente e inspecciona la configuracion.

4, Postuso:

o Después de usar, retira el bushing del die y limpialo segun las recomendaciones del fabricante.
o Inspecciona el bushing en busca de desgaste o dafios antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier bushing dafado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los bushings en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
e Considera opciones de reciclaje para componentes metdlicos donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o apoyo adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al
cliente directamente. Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles al buscar asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Bushing
Bump Neck Sizing Bushings. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir Forster Products, Inc.



Instructions de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Bump

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bagues de Dimensionnement de Col Bump de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation s(ire de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et comment les éviter.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement avec les matrices de dimensionnement Bump Precision

Plus de Forster.

* Ne tente pas d'utiliser les bagues avec d'autres marques ou types de matrices, car cela peut entrainer un
dimensionnement incorrect et des dangers potentiels.

¢ Inspecte toujours les bagues pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne les utilise pas si elles sont

endommagées.
* Garde les bagues hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures

accidentelles.
¢ Si tu rencontres des difficultés ou as des questions concernant I'utilisation des bagues, demande de l'aide

avant de continuer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité Personnelle :

o Porte des lunettes de sécurité appropriées pour protéger tes yeux des débris pendant I'utilisation.
o Utilise des gants pour protéger tes mains des bords tranchants et pour maintenir une prise
sécurisée sur les bagues.

e Sécurité Opérationnelle :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

o Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient s'accrocher a la machinerie.

o Suis toujours les instructions du fabricant pour la matrice que tu utilises en conjonction avec les
bagues.

e Sécurité de Stockage :
o Range les bagues dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.
o Garde les bagues dans leur emballage d'origine ou dans un étui de protection pour éviter les
dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi d'avoir la bonne taille de bague pour ton application (diamétre .328).

2. Installation :



o Retire la bague de son emballage et inspectela pour tout défaut.

o Insére la bague dans la matrice de dimensionnement Bump Precision Plus de Forster, en veillant a
ce qu'elle soit correctement positionnée.

o Serre tous les mécanismes de verrouillage selon les instructions du fabricant pour sécuriser la
bague en place.

3. Utilisation :

o Suis les instructions spécifiques pour ta matrice Forster afin d'assurer un fonctionnement correct.

o Surveille le processus de prés pour t'assurer que la bague fonctionne correctement.

o Situ remarques des irrégularités ou des problémes, arréte immédiatement et inspecte
I'installation.

4. Apres Utilisation :

o Apres utilisation, retire la bague de la matrice et nettoiela selon les recommandations du fabricant.
o Inspecte la bague pour 'usure ou les dommages avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

* Ne te débarrasse pas des bagues dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme
dangereuses.

» Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte le site web du fabricant ou contacte leur
service client directement. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a disposition lorsque tu cherches de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes Bagues de
Dimensionnement de Col Bump. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi Forster Products, Inc.



Istruzioni di Sicurezza per le BUSSOLE PER
COLLETTI BUMP NECK SIZING

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bussole per Colletti Bump Neck Sizing di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato esclusivamente con i dies Bushing Bump Precision Plus di
Forster.

Non tentare di utilizzare le bussole con altri marchi o tipi di dies, poiché cio potrebbe comportare un
dimensionamento improprio e potenziali rischi.

Controlla sempre le bussole per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.
Tieni le bussole fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Se hai difficolta o0 domande riguardo all'uso delle bussole, cerca assistenza prima di procedere.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza Personale:

o Indossa occhiali di sicurezza appropriati per proteggere gli occhi da detriti durante l'uso.
o Usa guanti per proteggere le mani dai bordi taglienti e per mantenere una presa sicura sulle
bussole.

¢ Sicurezza Operativa:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

o Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nelle macchine.

o Segui sempre le istruzioni del produttore per il die che stai utilizzando in combinazione con le
bussole.

¢ Sicurezza di Stoccaggio:

o Conserva le bussole in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.
o Tieni le bussole nella loro confezione originale o in un contenitore protettivo per evitare danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurati di avere la misura corretta della bushing per la tua applicazione (diametro .328).

2. Installazione:

o Rimuovi la bushing dalla confezione e controllala per eventuali difetti.

o Inserisci la bushing nel die Bushing Bump Precision Plus di Forster, assicurandoti che sia
correttamente posizionata.

o Serrare eventuali meccanismi di bloccaggio secondo le istruzioni del produttore per fissare la
bushing in posizione.



3. Utilizzo:

o Sequi le istruzioni specifiche per il tuo die Forster per garantire un funzionamento corretto.
o Monitora attentamente il processo per assicurarti che la bushing funzioni correttamente.
o Se noti irregolarita o problemi, fermati immediatamente e controlla I'impostazione.

4, PostUso:

o Dopo l'uso, rimuovi la bushing dal die e puliscila secondo le raccomandazioni del produttore.
o Controlla la bushing per usura o danni prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali bussole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le bussole nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o di
contattare direttamente il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue Bussole per
Colletti Bump Neck Sizing. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto Forster Products, Inc.



Turvaohjeet BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteet. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen kayttéa
ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niita voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa.

e Al3 yrita kéyttaa bushingsia muiden merkkien tai tyyppien kuula tai pumppujen kanssa, silla tdma voi
johtaa virheelliseen koon saatéon ja mahdollisiin vaaratilanteisiin.

e Tarkista bushingsit aina ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos ne ovat
vaurioituneet.

¢ Pida bushingsit lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

¢ Jos kohtaat vaikeuksia tai sinulla on kysymyksia bushingsin kaytésta, pyyda apua ennen jatkamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayttoa varten

¢ Henkiloturvallisuus:

o Kayta sopivia suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta kayton aikana.
o Kayta kasineita suojataksesi kasiasi teravilta reunoilta ja varmistaaksesi tukevan otteen
bushingsista.

¢ Toiminnallinen turvallisuus:

o Varmista, etta tyoskentelyalue on siisti ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.
o Valta ldysien vaatteiden tai korujen kayttéa, jotka voivat jadda kiinni koneisiin.
o Noudata aina valmistajan ohjeita kaytettavan kuulan tai pumpun osalta.

¢ Varastointiturvallisuus:

o Sailyta bushingsit kuivassa, viileassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
o Pida bushingsit alkuperaisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa vaurioiden valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta sinulla on oikean kokoinen bushing sovelluksellesi (.328 halkaisija).

2. Asennus:

o Poista bushing pakkauksestaan ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta.

o Aseta bushing Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppuun varmistaen, etta se on
kunnolla paikallaan.

o Kirista kaikki lukitusmekanismit valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi, etta bushing on
tukevasti paikallaan.



3. Kaytto:

o Noudata erityisia ohjeita Forsterkuulapumpullesi varmistaaksesi oikean toiminnan.
o Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi, etta bushing toimii oikein.
o Jos huomaat epasaanndllisyyksia tai ongelmia, pysahdy heti ja tarkista asetelma.

4. Kayton jalkeen:

o Poista bushing kuula tai pumppusta kdyton jalkeen ja puhdista se valmistajan suositusten mukaan.
o Tarkista bushing kulumisen tai vaurioiden varalta ennen varastointia.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushingsit paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita bushingsia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on luokiteltu vaaralliseksi.
e Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallikomponenteille, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan yhteytta
asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina apua pyytaessasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Bushing Bump Neck
Sizing Bushings tuotteesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja etta valitsit Forster Products,
Inc.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Bushing Bump Neck Sizing Bushings fran Forster Products, Inc. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen Ias detta
dokument noggrant fore anvandning for att forstd potentiella faror och hur du undviker dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Forsok inte att anvanda bushings med andra marken eller typer av dies, eftersom detta kan leda till
felaktig sizing och potentiella faror.

Inspektera alltid bushings for eventuella tecken pa skador fore anvandning. Anvand inte om de ar
skadade.

Hall bushings utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig skada.

Om du upplever nagra svarigheter eller har fragor angaende anvandningen av bushings, sok hjalp innan
du fortsatter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Personlig sakerhet:

o Bar lampliga skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap under anvandning.
o Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och for att behalla ett sakert grepp om
bushings.

¢ Driftsakerhet:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.
o Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i maskiner.
o Folj alltid tillverkarens instruktioner fér den die du anvander tillsammans med bushings.

¢ Forvaringssakerhet:

o Forvara bushings pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus och fukt.
o Hall bushings i sin originalférpackning eller ett skyddande fodral for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
o Se till att du har ratt storlek bushing foér din applikation (.328 diameter).

2. Installation:

o Ta bort bushing fran férpackningen och inspektera den for eventuella defekter.
o Satt in bushing i Forster Precision Plus Bushing Bump Die och se till att den sitter ordentligt.
o Dra at eventuella ldsmekanismer enligt tillverkarens instruktioner for att sakra bushing pa plats.

3. Anvandning:



o Folj de specifika instruktionerna for din Forster die for att sakerstalla korrekt drift.

o Overvaka processen noggrant for att sékerstélla att bushing fungerar korrekt.

o Om du marker ndgra oegentligheter eller problem, stoppa omedelbart och inspektera
installationen.

4. Efter anvandning:

o Ta bort bushing fran die efter anvandning och rengér den enligt tillverkarens rekommendationer.
o Inspektera bushing for slitage eller skador innan férvaring.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna bushings i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte bushings i vanligt hushallsavfall om de bedéms som farliga.
o Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter dar det ar tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundtjanst direkt. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga nar du séker hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt Forster
Products, Inc.
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